Cal.1-66-1-67-C Pour permettre  le  remontage
manuel, nous avons prévu un
cmbrayage monté sur le mobile
de réduction. Ceci entraine la
modification des fournitures sui-
vantes:

Y
“

Damit anch .on Hand anfgezogen
werden  kann, haben wir auf dem
Reduktionsrad ¢ine Kupplung mon-
tiert. Dadurch indern sich die folgenden
FErsatzteile :

To permst manral winding, the reduc Para permitir ¢l armado manual,

tion gear has been fitted with a hemos previsto un  embrague

coupling. 1T'his led 1o changes of the montado en el movil de reduc-

following spares : ci6n. Esto trac como consecuencia
la modificacion de las fornituras
siguientes:

Per rendere possibile la canca a
mano, abbiamo  provveduto un
innesto montato sul mobile ridut
tore. Cio ha portato alla modih-
cazione delle seguenti forniture:
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